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SEGNI PROJECT È LO         
STRUMENTO CHE ZAMPIERI 
DEDICA AI PROFESSIONISTI 

PER LA PROGETTAZIONE 
DELL’AMPIO PROGRAMMA 

DELLA CUCINA SEGNI. 
UNA FONTE DI ISPIRAZIONE 
CHE RACCOGLIE DIVERSE  

POSSIBILI CONFIGURAZIONI      
E MOLTI SUGGERIMENTI PER 

CREARE LA CUCINA E IL LIVING 
SEGNI PIÙ ADATTI AI DIVERSI 

TARGET ED ESIGENZE. 

1_SEGNI PROJECT 

 
SEGNI PROJECT IS THE TOOL THAT ZAM-
PIERI DEDICATES TO THE PROFESSIO-
NALS FOR THE DESIGN OF THE LARGE 
PROGRAMME OF SEGNI KITCHEN.  
A SOURCE OF INSPIRATION THAT GA-
THERS DIFFERENT POSSIBLE CONFIGU-
RATIONS AND  
MANY SUGGESTIONS TO CREATE THE 
MOST SUITABLE KITCHEN AND LIVING 
SEGNI FOR THE DIFFERENT TARGETS 
AND NEEDS.  
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ZAMPIERI

 
SEGNI PROJECT EST L'INSTRUMENT QUE 
ZAMPIERI DÉDIE AUX PROFESSIONNELS 
POUR LA CONCEPTION DU LARGE PRO-
GRAMME DE LA CUISINE SEGNI. 
UNE FONTE D'INSPIRATION QUI RE-
CUEILLE LES DIFFÉRENTES POSSIBLES 
CONFIGURATIONS ET BEAUCOUP DE 
PROPOSITIONS POUR CRÉER LA CUI-
SINE ET LE LIVING SEGNI PLUS APTE AUX 
DIFFÉRENTS TARGET ET EXIGENCES. 
 
 

 
SEGNI PROJECT IST DAS INSTRUMENT, 
DAS ZAMPIERI DEN PLANUNGSPROFIS 
ZUM WEITEN PROGRAMM DER SEGNI 
KÜCHENGESTALTUNG WIDMET.  
EINE INSPIRATIONSQUELLE, DIE VER-
SCHIEDENE KONFIGURATIONSMÖGLI-
CHKEITEN UND VORSCHLÄGE BIETET, 
UM DIE AM BESTEN GEEIGNETE KÜCHE 
UND LIVING DEM UNTERSCHIEDLICHEN 
TARGET UND BEDÜRFNISSEN ANZUPAS-
SEN.  
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Tutto il piacere di cucinare, accogliere, creare, stupire 
e socializzare con Segni, la cucina dalle linee fluide 
e dall’accurato abbinamento dei materiali coniugati 
alla massima funzionalità e un’imprescindibile qua-
lità che assume il volto di una cucina senza 
tempo.Innumerevoli e vastissime sono le soluzioni 
progettuali, altamente personalizzabili e dove gli ac-
curati dettagli fanno la differenza. Ogni cucina Segni 
è unica ed esclusiva grazie all’estrema libertà com-
positiva e all’ampissima possibilità di scelta fra 86 fi-
niture selezionate e abbinate da Zampieri: dalle più 
tradizionali e consuete a quelle più innovative e pre-
ziose.Il programma Segni prevede due tipologie di 
anta, la prima arriva a coprire interamente lo spes-
sore del top che, grazie alla particolare scanalatura, 
consente l’apertura senza maniglie per un risultato 
di pulizia formale assoluta, la seconda (Segni Up) 
arriva sotto il top e prevede la consueta gola che  
              

_2 GLI INNUMEREVOLI VOLTI 
DELLA  CUCINA SEGNI

crea lo spazio per l’apertura.Segni non è solo cucina 
ma un programma completo che prevede anche ar-
madi contenitori, capienti credenze, vani a giorno 
che possono sostituire o integrare i pensili e ancora 
boiserie, madie, librerie, tavoli e piani snack. 
L’aspetto curatissimo di ogni dettaglio di Segni con-
ferma il savoir faire sartoriale di Zampieri, esaltazione 
del Made in Italy, in una cucina che diventa fulcro 
della casa e dalla quale si sviluppa anche il living per 
un ambiente armonioso e total look. 

Die unzähligen Antlitze der SEGNI 
Küche  
 
Das gesamte Vergnügen des Kochen, Empfangen, 
Kreieren, Staunen und die Kontakte mit Segni zu pfle-
gen, die Küche mit den fließenden Linien und der sor-
gfältigen Kombination der Materialien  mit der 
maximalen Zweckmäßigkeit zu vereinen, das ist woraus 
sich das Antlitz einer zeitlosen Küche ergibt. Die Planun-
gslösungen sind zahlreich und umfangreich, extrem an-
passbar und wo die sorgfältigen Details den 
Unterschied machen. Jede Segni Küche ist einzelartig 
und exklusiv dank der extremen Freiheit der großen Au-
swahl von Zusammenbaumöglichkeit, nämlich zwi-
schen 86 von Zampieri gewählten und kombinierten 
Endbearbeitungen: die von eher traditionellen und ge-
wöhnlichen bis hin zu den innovativen und kostbaren 
gehen. Das Segni Programm sieht zwei Front Typen vor, 
die erste deckt die gesamte Dicke des Top ab, die dank 
der speziellen Riefelung und der grifflosen Öffnung eine 
absolute Formreinheit ermöglichen, die zweite (Segni 
Up) hat den Anschlag unter dem Top und bietet die ge-
wöhnliche Mulde an, die zur Raumbildung unter der Öff-
nung dient. Segni ist nur eine Küche aber ein 
vollständiges Programm, das auch platzsparende 
Schränke, geräumige Kommoden und offene Fächer, 
die Oberschränke und sogar Boiserien, Backtröge, Bü-
cherregale, Tische und Snack Theken ersetzen oder in-
tegrieren können.  Der höchst gepflegte Aspekt jedes 
Details von Segni bestätigt das maßgeschneiderte sa-
voir faire von Zampieri, die Hervorhebung des Made in 
Italy, in einer Küche die zum Herzen des Hauses wird 
und woraus sich auch das Living zu einem harmoni-
schen Umfeld und total Look entwickelt. 
 

Les nombreux visages de la cuisine 
SEGNI 
 
Tout le plaisir de cuisiner, accueillir, créer, étonner et 
socialiser avec Segni, la cuisine des lignes fluides 
et de la combinaison précise des matériaux unis à 
une fonctionnalité maximale et une qualité incon-
tournable qui prend le visage d'une cuisine intem-
porelle.Les solutions de conception sont 
innombrables et énormes, extrêmement personna-
lisables et où les détails font la différence. Chaque 
cuisine Segni est unique et exclusive grâce à l'ex-
trême liberté de composition et le large choix entre 
86 finitions sélectionnées et combinées par Zam-
pieri: à partir des plus traditionnelles et habituelles 
à celles plus innovantes et précieuses. Le pro-
gramme Segni prévoit deux types de portes, la pre-
mière arrive à recouvrir entièrement l'épaisseur du 
top qui grâce à la rainure particulière qui consent 
l'ouverture sans poignée, pour un résultat de pureté 
formelle absolue, la deuxième (Segni Up) arrive 
sous le top et prévoit la gorge habituelle qui crée 
l'espace pour l'ouverture.Segni n'est pas seulement 
cuisine, mais un programme complet qui prévoit 
aussi armoires conteneurs, des placards volumi-
neux, niche à jour qui peuvent remplacer ou intégrer 
les meubles hauts et encore boiserie, huches, librai-
ries, tables et plans pour snack.  L’aspect très soi-
gné de chaque détail de Segni confirme que le 
savoir-faire  sur mesure de  Zampieri, l'exaltation du 
Made in Italy, dans une cuisine qui devient le cœur 
de la maison et dont se développe même le living 
pour une ambiance harmonieuse et le total look. 

The countless faces of the SEGNI kit-
chen 
 
All the pleasure of cooking, receiving, creating, asto-
nishing and socializing with Segni, the kitchen of the 
fluid and neat combination associated to materials 
of maximum functionality is an essential quality that 
assumes the face of a timeless kitchen. Countless 
and vast are the design solutions, highly customiza-
ble where the accurate details make the difference.  
Each Segni kitchen is unique and exclusive, thanks 
to the extreme compositional freedom and to the 
very broad possibility of choice between 86 finishes 
selected and combined by Zampieri: from the most 
traditional and usual to those more innovative and 
precious ones.The Segni programme foresees two 
types of doors, the first one covers entirely the thick-
ness of the top and that thanks to the particular spli-
nes that permits the opening with no handles for a 
result of absolute formal pureness, the second 
(Segni Up) comes from under the top and foresees 
the usual groove that creates the space for the ope-
ning. Segni is not a kitchen but a complete pro-
gramme that foresees as well storage cabinets, 
capacious cupboards, open compartments that 
might replace or integrate the wall units and as well 
the boiserie, the larders, the book-cases, the tables 
and snack top. The very neat aspect of each detail 
of Segni confirms the customized savoir faire of 
Zampieri, the exaltation of Made in Italy, in a kitchen 
that gets the core of the home and from whom the 
living as well is developed for a harmonious environ-
ment and total look. 
 



SEGNI 

SEGNI 
Segni prevede l’anta che copra  il bordo del top e la sporgenza consente l’apertura del 
frontale grazie alla fresatura creata nel top(top Segni).I cestoni inferiori si aprono tramite 
cricchetti meccanici o elettrici. 
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SEGNI 
Segni provides the door with the edge of the top and the overhang that enables the frontal 
opening due to the milling created in the top (top Segni). The lower pan-drawer opens 
through mechanical or electrical push to open mechanism (no groove or handle).  
 
 
 SEGNI 

Segni prévoit que la porte qui couvre le chant du plan et la saillie permet l'ouverture de la 
façade grâce au fraisage créé dans le plan (plan Segni). Les casseroliers inférieurs s'ou-
vrent par un mécanisme à cliquet mécanique ou électrique (non gorges ou poignées).  
 
 

SEGNI 
Segni sieht vor die Aufsatzkante mit der Tür zu verbergen und der Vorsprung erlaubt die 
Öffnung der Vorderseite dank der Fräsung, die im Aufsatz realisiert wird (Aufsatz Segni). 
Die unteren Auszüge öffnen sich mittels mechanischem oder elektrischem Ratschen Me-
chanismus. 
 

SEGNI UP 

SEGNI UP 
Segni Up prevede la gola piatta e top in differenti finiture.Il top può essere normale o mi-
nimal.I cestoni inferiori si aprono tramite cricchetti meccanici o elettrici(no gola o mani-
glia). 
 
 
 
 

SEGNI UP 
Segni Up provides the flat groove between door and top with different finish.  
The top can be normal or minimal. The lower pan-drawer opens through mechanical or 
electrical push to open mechanism (no groove or handle).  
 
 
 
 
 

SEGNI UP 
Segni Up prévoit une gorge plate et le plan en différentes finitions. Le plan peut être normal 
ou minimal. Les casseroliers inférieurs s'ouvrent par un mécanisme mécanisme à cliquet 
mécanique ou électrique  (non gorges ou poignées). 
 

SEGNI UP 
Segni-Up sieht  zwischen Tür und Aufsatz flache Mulden  in verschiedenen Feinbearbei-
tungen, vor. Die unteren Auszüge öffnen sich mittels mechanischem oder elektrischem 
Ratschen Mechanismus (keine Mulden, keine Griffe). 



1_SEGNI

ISLAND

1_SEGNIProposals8|9

ZAMPIERI



10|11



12|13



1_SEGNI 
mood board

1_ SEGNI 
 
1_Isola   365x94x88 cm,  anta con profilo in alluminio finitura titanio (1), finitura Inalco Vint 
(2).  
2_Lavello  e top,  finitura Inalco Vint (2).Lavello con vasca in Inalco Vint, 70x40 cm.Misce-
latore Barazza 1RUBUN 1.Piano cottura NEFF aspirante. 
3_Piano Snack, a goccia in Eucalipto silver(3). 
4_Colonne 445x69,4x242,8 cm, anta con profilo in alluminio finitura titanio (1), finitura in 
Satin Eris(4).  
5_Librerie Segni 180+120x35x266,5cm, struttura con profilo in alluminio finitura titanio 
(5)ripiani in Eucalipto silver(3). 
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 (1)

 (2)

 (3)

 (4)

1_ SEGNI 
 
1_Island   365x94x88 cm, door with aluminium profile and titan-finish (1), finish Inalco Vint 
(2).  
2_Top and sink,  finish Inalco Vint (2). Sink and basin in Laminam Savoy Stone of 70x40 
cm. Mixer Tap  Barazza 1RUBUN 1.Cooktop NEFF absorbent. 
3_ Drop Snack, top in silver Eucalyptus (3). 
4_Tall units 445x69,4x242,8 cm, door with aluminium titan-finish (1), finish in Satin Eris(4).  
5_ Segni Book-case,  180+120x35x266,5cm, structure with aluminium profile and titan-fi-
nish  (4) shelves in   Eucalyptus(3). 
 
 
 

1_ SEGNI 
 
1_ île  365x94x88 cm,  porte avec profil en aluminium finition titane (1), finition Inalco Vint 
(2).  
2_Evier et plna,  finition  Inalco Vint (2).Evier avec  cuve  en Laminam Pierre de Savoie de 
70x40 cm. Robinet mélangeur  Barazza 1RUBUN 1.Plan de cuisson  NEFF aspirant. 
3_Plan Snack, à goutte en Eucalyptus r(3). 
4_Colonnes 445x69,4x242,8 cm, porte avec profil en aluminium finition titane  (1), finition 
en Satin Eris(3).  
5_Bibliothèque Segni 180+120x35x266,5 cm, structure en profile d’aluminium finition titane 
(4) étagère en Eucalyptus (3). 
 
 
 

1_ SEGNI 
 
1_Insel   365x94x88 cm,  Tür in Aluminiumprofil  und Titan Feinbearbeitung  (1), Feinbear-
beitung  Inalco Vint (2).  
2_Top und e Spülbecken,  Inalco Vint Feinbearbeitung (2).Spülbecken und Trog in Lami-
nam Savoyen Stein 70x40 cm. Mischer Barazza 1RUBUN 1.Kochfeld  NEFF absaugend. 
3_Tropfenförmiger Snack Tisch, in silver Eukalyptus(3). 
4_Hochschränke  445x69,4x242,8 cm, Tür in Aluminiumprofil und Titan Feinbearbeitung  
(1), Feinbearbeitung  in  Satin Eris (4).  
5_Segni Bücherschränke 180+120x35x266,5 cm, Struktur in Aluminiumprofil und Titan 
Feinbearbeitung  (4) Regale in Eukalyptus silver(3). 
 
 
 

 (5)
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_COLONNE RIENTRANTI  _TALL UNITS RETRACTABLE DOORS   
COLONNES PORTES RENTRANTES   _HOCHSCHRÄNKE  EINSCHIEBETÜREN 

 
 
 



1_SEGNI UP

ISLAND
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1_SEGNI UP 
mood board

1_ SEGNI UP 
 
1_Isola   305x94x88 cm,  anta e gola, finitura  White Grey (1).  
2_Lavello  e top,  finitura White Grey  (1).Piano Fusion  in acciaio  da 2360 mm LMF3.La-
vello con vasca quadra 50X40 cm VQRM50.Miscelatore Barazza 1RUBMD1 1.Piano cot-
tura Fusion PM95. 
3_Tavolo , 210X90 cm , Rovere fiammato vulcano (2). 
4_Colonne 350x69,5 x242,8 cm, anta con profilo in alluminio finitura titanio (4), finitura lac-
cato ciotolo(3).  
5_Librerie Segni 120+120x35x242,8cm, struttura con profilo in alluminio finitura titanio 
(4)ripiani in Rovere fiammato vulcano(2). 
6_Madia 180x180 x44,8 cm, in Rovere fiammato vulcano(2). 
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1_ SEGNI UP 
 
1_Island   305x94x88 cm, door and groove,  White Grey(1) finish.  
2_Sink and top , White Grey (1) finish. Top in Fusion, steel of 2360 mm LMF3, sink with 
square basin 50X40 cm VQRM50.Mixer Tap Barazza 1RUBMD1 1.Cooktop Fusion PM95. 
3_Table, 210X90 cm, Volcano crowned Oak (2). 
4_Tall units 350x69,5 x242,8 cm, door with profile in aluminium titan-finish  (1), pebble white  
lacquered finish (3).  
5_Segni book-case 120+120x35x242,8cm, structure with aluminium profile and titan-finish 
(4) shelves in  Volcano crowned Oak(2). 
6_Larder 180x180 x44,8 cm, in Volcano crowned Oak(2). 
 
 
 

1_ SEGNI UP 
 
1_ île  305x94x88 cm, porte et gorge, finition  White Grey(1).  
2_Evier et plan,  finition White Grey (1).Evier Fusion en acier da 2360 mm LMF3. Evier avec 
cuve  carrée 50X40 cm VQRM50.Robinet Mélangeur Barazza 1RUBMD1 1.Plan de cuisson 
Fusion PM95. 
3_Table , 210X90 cm , Chêne flambé volcan (2). 
4_Colonnes 350x69,5 x242,8 cm, porte avec profil en aluminium finition titane  (1), finition 
gravillon laqué  (3).  
5_ Bibliothèque  Segni 120+120x35x242,8 cm, structure avec profil en aluminium finition 
titane  (4) étagères en Chêne flambé volcan(2). 
6_Huche 180x180 x44,8 cm, en Chêne flambé volcan (2). 
 
 

1_ SEGNI UP 
 
1_Insel   305x94x88 cm, Tür und Mulde ,Feinbearbeitung  White Grey(1).  
2_Spülbecken und Top, Feinbearbeitung White Grey(1). Arbeitsplatte Fusion aus Stahl mit 
2360 LMF3. Spülbecken  mit  rechteckigem  Trog 50X40 cm VQRM50.Mischer  Barazza 
1RUBMD1 1.Kochfeld  Fusion PM95. 
3_Tisch , 210X90 cm , Vulkan geflammte Eiche (2). 
4_Hochschränke 350x69,5 x242,8 cm, Tür in Aluminiumprofil und Feinbearbeitung in Titan  
(1), Feinbearbeitung in lackiertem Kieselstein(3).  
5_SegniBücherschränke 120+120x35x242,8cm, Struktur in Aluminiumprofil und Feinbe-
arbeitung in Titan (4) Regale in Vulkan geflammte Eiche (2). 
6_Backtrog 180x180 x44,8 cm, in Vulkan geflammter Eiche(2). 
 
 

 (1)

 (2)

 (4)

 (3)
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ESEMPI DI ABBINAMENTO LIBRERIE “SEGNI” A PARETE CON MOULISTICA  
STANDARD 

EXEMPLES EN COMBINAISONS DE BIBLIOTHEQUES “SEGNI” MURALE 
AVEC MODULE STANDARD  

 
  

 
Colonna”TAILOR” 
”TAILOR” Tall unit 

Colonnes ”TAILOR” 
Hochschrank ”TAILOR”

EXAMPLES OF “SEGNI” WALL BOOK-CASE COMBINATIONS WITH STAN-
DARD MODULES  

BEISPIELE VON  “SEGNI” WAND-BÜCHERSCHRANK KOMBINATIONEN MIT 
STANDARD MODULEN  

 
  

 
Colonna”TAILOR” 
”TAILOR” Tall unit 

Colonnes ”TAILOR” 
Hochschrank ”TAILOR”

 
 

Colonna”TAILOR” 
”TAILOR” Tall unit 

Colonnes ”TAILOR” 
Hochschrank ”TAILOR”

 
 

Colonna con zoccolo 
Tall unit with plinth 

Colonnes avec socle 
Hochschrank mit Sockel

 
 

Colonna con zoccolo 
Tall unit with plinth 

Colonnes avec socle 
Hochschrank mit Sockel

 
 

Colonna con zoccolo 
Tall unit with plinth 

Colonnes avec socle 
Hochschrank mit Sockel

 
 

Libreria a parete 5 ripiani 
Wall book-cases 5 shelves 

Bibliothèque murale 5 étagères 
Wand- Bücherschrank mit 6 Regalen 

 
 

Libreria a parete 6 ripiani 
Wall book-cases 6 shelves 

Bibliothèque murale 6 étagères 
Wand- Bücherschrank mit 6 Regalen 

 

 
 

Libreria a parete 6 ripiani 
Wall book-cases 6 shelves 

Bibliothèque murale 6 étagères 
Wand- Bücherschrank mit 6 Regalen 

 

 
 

 5 ripiani 207,3 
 6 ripiani 230,9 
 6 ripiani 242,8 

 
 

 
 

5 shelves 207,3 
6 shelves 230,9 
6 shelves 242,8 

 
 
 

 
 

 5 étagère 207,3 
6 étagère  230,9 
6 étagère  242,8 

 
 

 
 

5 Regale 207,3 
6 Regale  230,9 
6 Regale 242,8 

 
 
 

_LIBRERIA SEGNI PARETE _SEGNI” WALL BOOK-CASE  
_BIBLIOTHEQUE  MURALE “SEGNI” _SEGNI” WAND-BÜCHERSCHRÄNKE   
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2_SEGNI 
mood board

2_ SEGNI 
 
1_Basi e Pensili  362,5x 70x 230 cm,  anta  finitura Metalsatin grafite(1).  
2_Top e schiena ,  finitura in acciaio vintage(2).Lavello Barazza Mod. 1PBF74. Miscelatore 
Barazza Mood. 1 RUBMBF1 .Piano cottura Barazza 1PBF95.Forno NEFF . 
3_Piano Snack, 100  cm , finitura  Claywood Ferro(3). 
4_Colonne Laterali , vani a giorno e schiene, finitura Claywood Ferro(3). 
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 (1)

 (2)

 (3)

2_ SEGNI 
 
1_Base and wall units 362,5x 70x 230 cm, door with Metalsatin graphite finish (1).  
2_Top and back, finish in vintage metal (2).Sink Barazza Mod. 1PBF74. Mixer Tap Barazza 
Mood. 1 RUBMBF1 .Cooktop  Barazza 1PBF95.Oven NEFF . 
3_Snack Top, 100 cm , Claywood Iron finish(3). 
4_Side Units, open compartments and backs, Claywood Iron finish(3). 
 
 
 

2_ SEGNI 
 
1_Bases et Meubles-hauts  362,5x 70x 230 cm,  porte en finition Metalsatin graphite(1).  
2_Plan et dos,  finition en acier vintage(2).Evier Barazza Mod. 1PBF74. Robinet Mélangeur  
Barazza Mod. 1 RUBMBF1 .Plan de cuisson Barazza 1PBF95.Four NEFF . 
3_Plan Snack, 100 cm , finition  Claywood Fer(3). 
4_Colonnes Latérales, niches à jour et dos, finition Claywood Fer(3). 
 
 
 

2_ SEGNI 
 
1_Unter –und Wandschränke  362,5x 70x 230 cm,  Tür in Metalsatin Graphite Feinbear-
beitung(1).  
2_Top und Rückenwand , Feinbearbeitung in Vintage Stahl (2).Spülbecken Barazza Mod. 
1PBF74. Mischer  Barazza Mood. 1 RUBMBF1 .Küchenfeld  Barazza 1PBF95.Ofen NEFF . 
3_ Snackplatte, 100  cm , Feinbearbeitung in  Claywood Eisen(3). 
4_Seitliche Hochschränke , offene Fächer und Rückwände, Feinbearbeitung in Claywood 
Eisen(3). 
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2_SEGNI 

_COLONNE, DETTAGLI  APERTURA TERMINALE A 45°  _TALL UNITS, END SIDE OPENING DETAIL AT 45° 
COLONNES, DETAIL OUVERTURE TERMINALE  A 45°  _HOCHSCHRÄNKE, DETAIL ÖFFNUNG ENDSEITE ZU  45° 

 
 

 
 
Fianco finito sx a 45° 
Finished left side at 45° 
Flanc fini g à  45° 
Wangenendseite links zu  45°

 
 

Anta sx 
L door 
Porte g 
L Tür
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2_SEGNI UP 
mood board

2_ SEGNI_UP 
 
1_Basi, Colonne e Pensili  483(603 tot.)x59,5x230 cm,  anta  finitura Laccato Bianco(1).  
2_Top e schiena ,  finitura in Laminam  Extra Bianco(2).Lavello Barazza Mod. 1LMD91S. 
Miscelatore Barazza Mod. 1 RUBMLBI .Piano cottura Barazza 1PMD95.Forno NEFF . 
3_Tavolo, 180 diametro cm , rovere fiammato naturale(3). 
4_Vani a giorno e schiene, rovere fiammato naturale(3). 
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 (1)

 (2) (3)

ZAMPIERI

2_ SEGNI_UP 
 
1_Base units, Tall and Wall units 483(603 tot.) x59,5x230 cm,  door with White Lacquered 
finish (1).  
2_Top and back, finish inLaminam Extra white. Sink Barazza Mod. 1LMD91S. Mixer Tap 
Barazza Mod. 1 RUBMLBI .Cooktop Barazza 1PMD95.Oven NEFF. 
3_Table, 180 diameter cm, natural crowned oak (3). 
4_Open compartments and backs, natural crowned oak (3). 
 
 
 
 

2_ SEGNI_UP 
 
1_Base, Colonnes et Meubles hauts  483(603 tot.)x59,5x230 cm, porte finition Blanc Laqué 
(1).  
2_Plan et dos,  finition en Laminam Extra blanc.Evier Barazza Mod. 1LMD91S. Robinet 
Mélangeur  Barazza Mod. 1 RUBMLBI .Plan de cuisson Barazza 1PMD95.Four NEFF. 
3_Table, 180 cm de diamètre, Chêne flambé naturel (3). 
4_Niches à jour et dos, Chêne flambé naturel (3). 
 
 
 
 

2_ SEGNI_UP 
 
1_Unterschränke, Hoch- und Wandschränke  483(603 tot.)x59,5x230 cm,  Feinbearbeitung 
Tür Weiß lackiert(1).  
2_Top und Rückwand , Feinbearbeitung in  Laminam Extra bianco.Spülbecken  Barazza 
Mod. 1LMD91S. Mischer Barazza Mod. 1 RUBMLBI .Kochfeld Barazza 1PMD95.Ofen 
NEFF . 
3_Tisch, Durchmesser  180 cm ,natürlich geflammte Eiche (3). 
4_Offene Fächer und Rückwände, natürlich geflammte Eiche (3). 
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TECHNICAL DATA 

COLONNA SINGOLA AFFIANCATA A BASE 
 
Esempio costruttivo di colonna singola con basi: quando la colonna frigo è in appoggio a delle 
basi l’apertura delle ante sarà sul fianco a vista, grazie al profilo a elle ( prima si apre l’anta           
superiore, poi l’inferiore). 
Fig. a DX. Esempio di colonna-forno vada in appoggio a delle basi, l’apertura sarà a cricchetto. 
 
 

TECHNICAL DATA

ZAMPIERI

2_SEGNI UP

BASE TERMINALE  
END SIDE BASE UNIT 
BASE TERMINAL 
ENDUNTERSCHRANKSEITE APERTURA A CRICCHETTO 

PUSH TO OPEN  
OUVERTURE A CLIQUET 
ÖFFNUNG MIT PUSH TO OPEN

SINGLE TALL UNIT PUT ASIDE BASE UNIT  
 
Example of construction with single tall unit and base units: when the fridge tall unit is put against 
a base unit, the opening of the door will be on the side view due to the L-shape profile (open the 
door on top first, and then the one below). 
Fig.on R. Example of oven tall unit put against the base units, the opening will be push to open. 
 
 

COLONNE SINGLE ACCOUPLEE’ LATERALEMENT A LA BASE 
 
Exemple constructif de colonne single avec  bases : quand une colonne réfrigérateur est ap-
puyée à des bases, l'ouverture des portes  sera sur la joue visible, grâce à un profil à L  (d'abord 
on ouvre la porte supérieure et puis celle inférieure).  
Fig. a D. Exemple de colonne –four appuyée sur des bases, l’ouverture sera à cliquet. 
 
 

EINZELHOCHSCHRANK NEBEN DEM UNTERSCHRANK EINGEORDNET 
 
Konstruktives Beispiel eines  Einzelhochschrank mit Unterschränken: wenn der Kühl-Ho-
chschrank  auf die Unterschränke stützt, dann ist Türöffnung, dank eines L- förmigen Profils, an 
der Sichtseite angebracht (es wird zuerst die obere Tür geöffnet, dann die untere). 
Abb. R. Beispiel eines Ofen-Hochschrank der auf die Unterschränke stützt, die Öffnung wird 
push to open sein. 
. 

COLONNA - FORNO ABBINATA A COLONNA - FRIGO 
 
Esempio di colonna-forno abbinata a colonna-frigo e basi : si dovrà utilizzare l’apertura a cric-
chetto push oppure la maniglia Segni per colonne. 

OVEN TALL UNIT COMBINED WITH FRIDGE TALL UNIT 
 
Example of oven tall unit combined with fridge tall unit and base units: to open the tall units will 
be used either the push to open ratchet mechanism or the Segni handle. . 

COLONNE –FOUR EN COMBINAISON AVEC COLONNE- FRIGO 
 
Exemple de combinaison de colonne-four avec colonne –frigo et bases : pour l’ouverture des 
colonnes il faudra utiliser le mécanisme à cliquet push to open ou la poignée Segni.  

KOMBINATION OFEN-HOCHSCHRANK MIT KÜHL-HOCHSCHRANK 
 
Beispiel von Ofen-Kombination mit Kühl-Hochschrank Kombination und Unterschränken: den 
push to open Ratschen Mechanismus oder den Griff Segni zur Öffnung der Hochschränke ein-
setzen.  
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3_SEGNI 
mood board

3_ SEGNI 
 
1_Isola   365x94x88 cm,  anta in pietra Ellen Grey (1).  
2_Lavello  e top,  in pietra Ellen Grey (1).Lavello con vasca in in pietra Ellen Grey (1) 70x40 
cm.Miscelatore Barazza 1RUBUN2D .Piano cottura NEFF aspirante. 
3_Piano Snack, Round in Rovere Millenium(2). 
4_Colonne con anta porta passante(89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, anta dogata finiturai n 
Rovere Millenium (1) 
5_Librerie Segni a parete 120+120 x35x242,8 cm, struttura con profilo in alluminio finitura 
titanio (3)in Rovere Millenium(2). 
6_Tavolo 210x90 cm,in Rovere Millenium(2). 
 
 

3_ SEGNI 
 
1_Island   365x94x88 cm, door in Ellen Grey stone (1).  
2_Sink and top, in Ellen Grey stone (1).Sink and basin in Ellen Grey stone (1) 70x40 cm. 
Mixer Tap Barazza 1RUBUN2D .Cooktop  NEFF absorbent. 
3_Snack Top, Round in Millennium Oak(2). 
4_Tall units with pass-through door (89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, staved door  and Mil-
lennium Oak finish  (1) 
5_Wall book-case Segni  120+120 x35x242,8 cm, structure with aluminium profile in titan-
finish  (3) in Millennium Oak finish(2). 
6_Table 210x90 cm, in Millennium Oak (2). 
 
 
 

3_ SEGNI 
 
1_ île  365x94x88 cm,  porte en Castor Mat Laquuén Grey (1).  
2_Evier et plan,  en pierre Ellen Grey (1).Evier avec cuve en pierre Ellen Grey (1) 70x40 
cm. Robinet Mélangeur Barazza 1RUBUN2D .Plan de cuisson NEFF aspirant. 
3_Plan Snack, Round en Chêne Millenium (2). 
4_Colonnes avec portes à vantail de passage (89, 6 cm) 440x69, 5x242,8 cm, porte rai-
nurée finition en Chêne Millenium (1) 
5_Bibliothèque Segni murale 120+120 x35x242,8 cm, structure en profile d’aluminium fi-
nition titane (3) en Chêne Millenium(2). 
6_Table 210x90 cm, en Chêne Millenium(2). 
 
 
 

3_ SEGNI 
 
1_Insel   365x94x88 cm,  Tür in  Ellen Grey Stein (1).  
2_Spülbecken und Top,  in  Ellen Grey Stein (1).Spülbecken mit Trog in Ellen Grey Stein 
(1) 70x40 cm. Mischer Barazza 1RUBUN2D .Kochfeld  NEFF aufsaugend. 
3_Snackplatte, Round in Millennium Eiche (2). 
4_Hochschränke mit Durchgangstür (89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, in Millennium Eiche 
gedaubte Tür(1) 
5_ Segni Wand-Bücherschränke 120+120 x35x242,8 cm, Struktur in Aluminiumprofil mit 
Titan Feinbearbeitung  (3) in Millennium Eiche (2). 
6_Tisch 210x90 cm, in Millennium Eiche (2). 
 
 
 

3_SEGNITECHNICAL DATA

 (1)

 (2) (3)
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Mensole 
min 90 cm - max 120 cm 

Shelves 
min 90 cm - max 120 cm 

Etagères 
min 90 cm - max 120 cm 

Regale  
min 90 cm - max 120 cm 

 

ESEMPI DI POSSIBILITA’ LIBRERIE “SEGNI” A SOFFITTO 
EXAMPLES OF POSSIBILITIES FOR “SEGNI” BOOK-CASES TO THE CEILINGS 

EXEMPLES DE POSSIBILITES EN ’BIBLIOTHEQUES “SEGNI”M URALE 
BEISPIELE VON KOMBINATIONSMÖGLICHKEITEN  “SEGNI” DECKEN-BÜCHERSCHRÄNKE 

 
 

Mensole 
min 121 cm - max 150 cm 

Shelves 
min 121 cm - max 150 cm 

Etagères 
min 121 cm - max 150 cm 

Regale  
min 121 cm - max 150 cm 

 
 

 
 

Mensole 
min 151 cm - max 180 cm 

Shelves 
min 151 cm - max 180 cm 

Etagères 
min 151 cm - max 180 cm 

Regale  
min 151 cm - max 180 cm 

 

_Quando i ripiani superano lunghezza superiore a 180 cm utilizzare 
due strutture da 60 cm (max 240 cm) 
_When the shelves exceed the upper length at 180 cm use two 
structures of 60 cm (max 240 cm) 
_Quand les étagères dépassent la longueur supérieure à 180 cm 
il faut utiliser deux structures de 60 cm (max 240 cm) 
_Wenn die Bücherregale obere Länge von  180 cm übersteigen 
dann zwei Strukturen von 60 cm einsetzen (max 240 cm) 
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3_ SEGNI UP 
 
1_Isola  365x94x88 cm , anta in Laccato Matt Castoro(1).  
2_Lavello e  top, in Jasper Moka Inalco(2),vasca in 70x40 cm.Miscelatore Barazza 
1RUBMB2F1 .Piano cottura NEFF aspirante. 
3_Lampada 180 cm, in Jasper Moka Inalco(2) 
4_Tavolo, in Rovere fiammato sand(3). 
5_Colonne con anta porta passante(89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, anta con profilo in al-
luminio finitura titanio (4), anta in laccato Matt Castoro (1) 
5_Librerie Segni a parete  120+120 x35x242,8 cm, struttura libreria in alluminio finitura ti-
tanio (4)schiene e vani a giorno in Rovere fiammato sand (3). 
6_Madia bassa, in Laccato Matt Castoro(1). 
 
 

TECHNICAL DATA 3_SEGNI UP 

 (1)

 (2)

 (3)

ZAMPIERI

3_ SEGNI UP 
 
1_Island 365x94x88 cm, Beaver skin brown Mat-Lacquered door (1).  
2_Sink and  top, in Jasper Moka Inalco (2),basin  70x40 cm. Mixer Tap  Barazza 1RUBMB2F1 
.Cooktop  NEFF absorbent. 
3_Lamp of 180 cm, in Jasper Moka Inalco (2) 
4_Table, in crowned sand Oak (3). 
5_Tall units with passing-through door (89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, door with profile in alumi-
nium titan-finish (4), Beaver skin brown Mat-Lacquered door  (1) 
5_Segni wall book-case 120+120 x35x242,8 cm, book-case structure in aluminium titan-finish 
(4) backs and open compartments in sand crowned Oak (3). 
6_Low Larder, in Beaver skin brown Mat-Lacquered (1). 
 
 

3_ SEGNI UP 
 
1_ île  365x94x88 cm , porte Castor Mat Laquée (1).  
2_Evier et plan, en Jasper Moka Inalco (2),cuve en  70x40 cm. Robinet Mélangeur Barazza 
1RUBMB2F1 .Plan de cuisson NEFF aspirant. 
3_Lampe 180 cm, en Jasper Moka Inalco (2) 
4_Table, en Chêne flambé sable(3). 
5_Colonnes avec porte à vantail de passage (89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, porte en pro-
file d’aluminium finition titane  (4), porte Castor Mat Laquée (1) 
5_Bibliothèque Segni murale  120+120 x35x242,8cm, structure bibliothèque en aluminium 
finition  titane (4)dos et niches à jour en Chêne flambé sable (3). 
6_Huche basse, en Castor Mat Laquée (1). 
 
 

3_ SEGNI UP 
 
1_Insel  365x94x88 cm , Tür Biberbraun  Matt lackiert(1).  
2_Spülbecken und Top, in Jasper Moka Inalco (2), Trog in  70x40 cm.Mischer  Barazza 
1RUBMB2F1 .Kochfeld  NEFF absaugend. 
3_Lampe 180 cm, in Jasper Moka Inalco (2) 
4_Tisch, in Sand geflammter Eiche (3). 
5_Hochschrank mit Durchgangstür (89, 6 cm) 440x69,5x242,8 cm, Tür in Aluminiumprofil 
und Feinbearbeitung in Titan  (4), Tür Biberbraun  Matt lackiert  (1) 
5_ Segni Wand-Bücherschränke   120+120 x35x242,8 cm, Struktur in Aluminiumprofil mit 
Titan Feinbearbeitung  (4)  Rückwände und offene Fächer in Sand geflammter Eiche (3). 
6_Tiefer Backtrog, Biberbraun  Matt lackiert (1). 
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COLONNA  CON MANIGLIA PROFILO “SEGNI” SOLO VERTICALI 
(Escluso colonne rientranti) 

TALL UNITS WITH “SEGNI” PROFILE HANDLES ONLY VERTICAL 
(Excluded retractable tall units) 

 

 
 
SX
L 
G 
L 

COLONNE CON APERTURA CRICCHETTO PUSH 
TALL UNITS WITH PUSH TO OPEN SYSTEMS 

COLONNES AVEC OUVERTURE A CLIQUET PUSH 
HOCHSCHRÄNKE MIT PUSH TO OPEN ÖFFNUNG 

Estraibile o DX 
Extractable on R 
Extractible ou D 

Ausziehbar oder R

SX - Ripiani 
Cricchetto meccanico 

L -Shelves 
Ratchet mechanism  

G - Etagères 
Cliquet mécanique  

L – Regale  
Mechanischer Ratschen 

Mechanismus  

DX - Rientrante 
Apertura elettrica o   

meccanica 
R – Retractable  

Electric or Mechanic   
D - Rentrante 

Ouverture électrique ou   
Mécanique  

R –Einziehbar  
Elektrische oder Mecha-

nische     
Öffnung 

 
DX 
R 
D 
R 

Cricchetto meccanico 
DX 

Ratchet mechanism  
R 

Cliquet mécanique  
D 

Mechanischer Ratschen 
Mechanismus  

R 
 

SX - Frigo 
Apertura elettrica   
L – Refrigerator 

Electric Opening  
G - Réfrigérateur 

Ouverture électrique  
L -Kühlschrank 

Elektrische Öffnung 
  

Estraibile 
Apertura automatica  

Extractable 
Automatic opening  

Extractible 
Ouverture automatique 

Ausziehbar 
Automatische Öffnung 

   

DX - Ripiani 
Cricchetto meccanico 

R –Shelves  
Ratchet mechanism  

D - Etagères 
Cliquet mécanique  

R - Regale 
Mechanischer Ratschen 

Mechanismus  

COLONNE AVEC PROFILE POIGNEE “SEGNI” SEULEMENT VERTICALES 
(Exclu colonnes rentrantes) 

 
HOCHSCHRANK MIT GRIFFPROFIL “SEGNI” NUR VERTIKAL  
(Einschiebetüren von Hochschränken sind ausgeschlossen) 

 

 
 
SX
L 
G 
L 

 
DX 
R 
D 
R 

 
DX 
R 
D 
R 
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